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Denn Herodes hatte Johannes gegriffen, ihn gebunden und ins Gefangnis gesetzt, um der Herodias willen, des Weibes
seines Bruders Philippus. Denn Johannes hatte ihm gesagt: Es ist dir nicht erlaubt, sie zu haben.
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Denn er, Herodes, hatte hingesandt und den Johannes greifen und ihn im Gefangnis binden lassen, um der Herodias
willen, des Weibes seines Bruders Philippus, weil er sie geheiratet hatte. Denn Johannes hatte dem Herodes gesagt: Es
ist dir nicht erlaubt, das Weib deines Bruders zu haben.
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Und als er ihn toten wollte, flirchtete er die Volksmenge, weil sie ihn fiir einen Propheten hielten.
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Die Herodias aber trug es ihm nach und wollte ihn téten, und sie konnte nicht; denn Herodes fiirchtete den Johannes,
da er wulte, dal er ein gerechter und heiliger Mann war, und er verwahrte ihn; und wenn er ihn gehort hatte, so tat er
vieles, und er horte ihn gern.
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Als aber der Geburtstag des Herodes begangen wurde, tanzte die Tochter der Herodias vor ihnen, und sie gefiel dem
Herodes;
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Und als ein geeigneter Tag kam, als Herodes an seinem Geburtstage seinen GroRen und den Obersten und den

Vornehmsten von Galilda ein Gastmahl machte, und ihre, der Herodias, Tochter hereinkam und tanzte, gefiel sie dem
Herodes und denen, die mit zu Tische lagen.
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Und seine So6hne gingen hin und machten in dem Hause eines jeden ein Gastmahl an seinem Tage;
und sie sandten hin und luden ihre drei Schwestern ein, um mit ihnen zu essen und zu trinken.

Und es geschah, wenn die Tage des Gastmahls herum waren, so sandte Hiob hin und heiligte sie;
und er stand des Morgens frith auf und opferte Brandopfer nach ihrer aller Zahl; denn Hiob sprach:



Vielleicht haben meine Kinder gesiindigt und sich in ihrem Herzen von Gott losgesagt. Also tat
Hiob allezeit.
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weshalb er mit einem Eide zusagte, ihr zu geben, um was irgend sie bitten wiirde.
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Und der Koénig sprach zu dem Magdlein: Bitte von mir, was irgend du willst, und ich werde es dir geben. Und er schwur
ihr: Was irgend du von mir bitten wirst, werde ich dir geben, bis zur Halfte meines Reiches.

o ESHERE—MEHENEIR—MENL T, (FHTREAGENEAE, XMUEHEINRES
&, fEAERE LHRE— AR,

X 14:8 Z)UHEEERRE, #ik: [BEREELISILER TR, ERKE3K. |

Sie aber, von ihrer Mutter angewiesen, sagt: Gib mir hier auf einer Schiissel das Haupt Johannes' des Taufers.
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Sie aber ging hinaus und sagte ihrer Mutter: Um was soll ich bitten? Diese aber sprach: Um das Haupt Johannes' des
Taufers. Und sie ging alsbald mit Eile zu dem Konig hinein und bat und sagte: Ich will, daR du mir sofort auf einer
Schissel das Haupt Johannes' des Taufers gebest.

o AT RFIERHENFRIENE. FZRAMEBCHFEMINEEIAR, BBEBENIHIIRE
MEOE S ERRIEAR. B, WENEREEFREISKAEBCHSN, IEREREH
&, FERFEFRIBRT, ©ARusER—iA.

o EBERNUBFEHKRERME, B LHEECOAMRINE, DeEBE— SR EER, FEFEEE
HNERBYAR, AIRARNTFRTEELERIMNRETE, MREEE CHERITTRIGR.

A 14:9-10 EEMER, BRMEAMERNE, XERERIA, #piiafis, TRIAAL, EREF T4,

Und der Konig wurde traurig; aber um der Eide und um derer willen, die mit zu Tische lagen, befahl er, es zu geben.
Und er sandte hin und lieR den Johannes im Gefdangnis enthaupten.
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Und der Konig wurde sehr betribt; doch um der Eide und um derer willen, die mit zu Tische lagen, wollte er sie nicht
zurlickweisen. Und alsbald schickte der Konig einen von der Leibwache und befahl, sein Haupt zu bringen.
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Und sein Haupt wurde auf einer Schiissel gebracht und dem Magdlein gegeben, und sie brachte es ihrer Mutter.
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Der aber ging hin und enthauptete ihn im Gefangnis; und er brachte sein Haupt auf einer Schiissel und gab es dem
Magdlein, und das Madgdlein gab es ihrer Mutter.
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Und seine Jiinger kamen herzu, hoben den Leib auf und begruben ihn. Und sie kamen und verkiindeten es Jesu.
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Und als seine Jiinger es horten, kamen sie und hoben seinen Leichnam auf und legten ihn in eine Gruft.
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